
Удивленный крик К. привлек внимание всех к лежащему на земле человеку.

Фэн Линг медленно подняла голову, обнажив бледное и залитое кровью лицо. Прошло два года
с тех пор, как она видела их в последний раз, и она не знала, в каком настроении была в этот
момент. Она только помнила сцену, когда перед уходом она глубоко вонзила пальцы в землю.

Увидев, что она серьезно ранена, К быстро передал снайперскую винтовку в руке стоящему за
ним брату, быстро вскочил, нагнулся и быстро помог Фэн Линг подняться с земли. Когда он
увидел кровь на ее рту, он нахмурился и сказал: "Ты..."

Фэн Линг задохнулась и хрипло сказала: "Рядом со мной только что упала бомба".

Кей задыхался и держал ее крепко. Его голос внезапно стал серьезным. "Тогда иди в больницу!
Поторопись!"

У Фэн Линг больше не было сил говорить. Два знакомых члена базы XI подошли, чтобы помочь
ей, и она услышала, как Хань Цзинь и Сяо Сю говорят: "Босс, почему вы не сказали нам, когда
нашли Фэн Линг?".

Ли Наньхэн не ответил. Его поддерживали и другие члены группы.

Оба они были серьезно ранены. Они молча обменялись взглядами, и в этот момент молчание
значило больше, чем слова.

Ли Наньхэн посмотрел на Фэн Линга и равнодушно сказал: "Садитесь в вертолет и
возвращайтесь на базу". Затем он повернулся к членам группы. "Доктор Вэнь приехал с вами?
Позовите его сюда. Пусть он осмотрит Фэн Линг".

Хань Цзинь и Сяо Сюй посмотрели на рану на спине Ли Наньхэна и хотели сказать: "Ты тоже
выглядишь серьезно раненым". Однако они знали, как сильно Босс Ли заботится о Фэн Линг.
Раз уж Босс так сказал, если доктор Вэнь сначала не осмотрит Фэн Лина, Босс не позволит ему
к нему прикасаться.

"Ладно, давайте сначала", - сказал Хань Цзинь, подмигнув остальным членам группы.
Некоторые люди уже преследовали наркоторговцев.

В этот момент в небе все еще висело несколько вертолетов, среди которых были как вертолеты
противника, так и вертолеты базы XI, поэтому противник временно не мог определить точную
позицию и сбросить взрывчатку.

Территория позади Фэн Линга уже горела. В таких джунглях любой огонь был очень опасен. Ее
грудь болела так, словно в любой момент могла разорваться, но когда члены отряда собирались
помочь ей выйти наружу, она сказала низким голосом: "Я не пойду на базу XI. Просто
отправьте меня в больницу".

Хотя ее голос был очень низким и тоненьким, почти все вокруг могли ее услышать.

К сразу же недоверчиво посмотрел на нее. "Фэн Линг, ты знаешь, что босс Ли искал тебя два
года? За последние два года он испробовал все возможные способы, чтобы найти тебя! База XI
нуждается в тебе. То, что сделал господин Ли, было неправильно. Босс - человек, отвечающий
за базу. Пока он говорит, что ты можешь вернуться в снайперскую команду, ты можешь. Разве
ты не должен вернуться сейчас?"



Фэн Линг оставалась безучастной. Она сглотнула кровь во рту, когда ей помог выйти К. Она
была измотана, но все равно сказала, задыхаясь. "Я не вернусь".

Ли Наньхэн перестал идти вперед и повернулся, чтобы посмотреть на нее, когда она только что
сказала это.

Фэн Линг тоже посмотрела на него, встретившись с его бледным лицом и спокойным взглядом.

"Фэн Линг." Хань Цзинь и Сяо Сюй поддерживали Ли Наньхэна и очень осторожно, не касаясь
раны на его спине, хмуро сказали: "Босс наконец-то нашел тебя. Между вами возникло
недопонимание. Мы знали твой пол до того, как ты ушел, и большинство людей на базе могут
принять тебя. Не принимай всерьез то, что сказали ублюдки из третьей команды. Мы можем
понять вас. Теперь, когда ты так тяжело ранен, давай вернемся вместе".

"Позвольте мне повторить". Фэн Линг, слушая их, смотрела прямо в глаза Ли Наньхэну и
повторяла слово за словом: "Я поклялась два года назад, что до конца своей жизни никогда не
войду на базу XI в качестве ее члена.

Даже если я умру здесь, я не вернусь".

"Фэн Линг, я знаю, что ты все еще расстроена, но сейчас не время создавать проблемы. Просто
уходи с нами..." прошептал К рядом с ней.

Глаза Фэн Линг были спокойны. "Я серьезно; позволь мне уйти. Я пойду сама".

"Ты шутишь? Посмотри на себя! Ты уже можешь идти?" сказал К., глядя на кровь у нее на
губах. "Тебя вырвало кровью! Кем ты себя возомнила? Чудо-женщиной?"

Но Фэн Линг осталась без выражения и попыталась встать, не собираясь опираться на них.

Ненависть и отвращение к XI Базе были глубоко в ее сердце.

Держа Ли Наньхэна за руку, Сяо Сюй почувствовал, что температура тела Босса Ли понемногу
снижается. Босс был серьезно ранен! Но больше всего Босса ранила холодность Фэн Линга по
отношению к нему.

Стоя перед Фэн Лингом, которого он не видел два года, Сяо Сюй сказал: "Фэн Линг, мы знаем,
что ты ненавидишь базу, но без любви нет ненависти. Только потому, что ты когда-то сильно
любил это место, ты ненавидишь его сейчас, это так же, как твои чувства к боссу Ли..."

"Я никогда не любила его!" Фэн Линг нахмурился.

Из-за серьезной травмы глаза Ли Нахэна почти потеряли фокус, но из-за ее слов он вдруг
обратил к ней свои темные и глубокие глаза.

Сяо Сюй потерял дар речи от холодных и твердых слов Фэн Линг. Хотя слова этой девушки
звучали так жестоко, никто не мог винить ее, учитывая то, что она пережила два года назад.

Да.

Тот, кто видел ее лежащей на земле, униженной, оклеветанной, а затем изгнанной с базы два
года назад, мог понять ее.

Никто не захотел бы снова вступить на это место.



"Никогда не любил?" В этот момент раздался низкий и хриплый голос Ли Наньхэна. Хотя его
голос был слаб из-за чрезмерной потери крови, он был необычайно чистым и холодным в
безмолвных джунглях.

Фэн Линг отвернулась, не желая смотреть на него.
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